i tujemo, jer nije mogao nastupiti zbog nezgode s garderobom koja nije stigla na
~vrijeme, .
i Ansambl sLezginka« iz SSSR-a priredio je nezaboravan koncert. Ne samo
bogat program, dosad nevidene igre, u veéini dobre i ukusne postave, nego| i ga-
nimljiv kontrast Zenskog i muskog ansambla ostavili su \posebne wutiske, Dok su
Pjesme Zenskog ansambla, igre i elegantne noinje dominacija njeznosti i prefinje-
nosti, igre muSkog ansambla pravi su izraz snaznih, temperamentnih goritaka
stotara Kavkaza (grupa je iz Dagestana). Svoje igre, pune i akrobatskih elemenata,
izveli su oduSevljeno i virtuozno, kao i neobiénu igru bubnjeva.

Akademski ansambl »Luénice« iz Bratislave (CSSR) pobudio je takode veliki

interes i ispunio otekivanja dobrim sastavom programa koji je bio ispunjen igrama
(od kojih su se marodito isticale hajdutke igre sa sjekirama i igre sa &tapovima, sa
virtuoznim elementima), odli¢tnim pjevanjem hora, koiji je otpjevao, u znak paznje
prema domactinu, i dvije nase pjesme, na nafem jeziku. I orkestar je veoma muzi-
kalno pratio sve tatke. Paznju sarajevske publike pobudile su i tri veteri nazvane:
Revija vokalnih i instrumentalnih solista radio-stanica iz Beograda, Zagreba,
Skoplja, Novog Sada, Pristine i Sarajeva.

Novost na festivalu bio je nastup grupa izvornog folklora iz Trebinjske Same
(sa guslarom, starinskim lijepim igrama uz pjesmu, u divnoj nosnji). Grupa iz
Bijelog Polja (kod Mostara) prikazala je prelo sa pjesmom udvoje, svirkom uz diple,
drudtvenim igrama i galama, kao i narodnim kolima. Grupa iz Blagaja (musliman-
sko stanovniStvo), iz okolice Mostara, prikazala je starinsku pjesmu uz okretanje
tepsije, igre uz pjesmu i bez pjesme. Sviradi solisti iz Rakovice (okolica Sarajeva)
izveli su zanimiljivu svirku na fruli (na usta i na nos), svirku uz dvojnice, neobiéni
naéin sviranja na tamburi (sa udaranjem prsta o tamburu), kao i glasovno imitira-
nje ptica. Ovaj konecert pokazao je da izvorni folklor ima svoje narogite zamimlji-
vosti i vrijednosti, da osvaja publiku svojom izvornoséu, viernim iznoSenjem na-
rodnog stvaralaitva — i da mu je svakako mjesto na festivalu. Ansambl grada
Bukuresta (naibolji amsambl Rumunije) prikazao je, izmedu ostalog, i neobiéne
narodne instrumente; velike trube od kore, virtuoznu svirku na fruli, odli¢ne pjevade
soliste i orkestar. Dobro uigran ansambl pokazao je samo jednu vrstu igara Rumunije,
sve u jednom stilu (one s veoma brzim tempom, temperamentne), pa je steta &to
nismo vidieli i igre druge vrste, i one uz piesme.

Tirolski folklorni ansambl iz Austriie i na& ansambl »Kolo« iz Beograda, iako
su doputovali u Sarajevo, nisu nastupili, jer su koncerti otkazani zbog narodne
zalosti za Zrtvama zemljotresa u Skoplju.

Iako nije bilo sve »novo« u programima festivala on ie imao svojih atrakcija
i visokih dometa pojedinih grupa, a u svakom sludaju dao je bogat doprinos zabavi
gradana i turista. kao i afirmaciji narodne umjetnosti.

; Jelena Dopuda

IZ DJELATNOSTI INSTITUTA ZA NARODNU UMJETNOST
U 1962. T 1963. GODINI

* o »

U prvoj knjizi nasega godisnjaka, u ¢lanku 7. Paléoka, prikazana je sumarno
cjelokupna dotadanja djelatnost Instituta. U daljnjim svojim svescima nag ée go-
difnjak saZeto izvjeiéivati o osnovnom radu Instituta 1 njegovih suradnika izvrie-
nom W svakom proteklom razdoblju, \ :

U toku godina 1962. i 1963. rad Instituta bio je usredotoden oko nekoliko cen-
tralnih tema, uz niz pojedina®nih radova te uz sistematski rad oko sredivanja
institutske dokumentacije.

Centralna tema koja je angazirala gotovo sve struéne i naudne radnike Insti-
tuta (3est osoba) i koja je ukljufena u petogodifnji program nauénih istragivanja
u SRH bilo je proudavanje folklora jazne i srednje Dalmacije (narodnih pjesama,
pripoviiedaka, obitaja, plesa, muzike, skupljanje likovne dokumentacije). Suradnici
su u protekle dvije godine, riakon zavrsenog rada u Konavlima, radili na podruéju
Dubrovatke upe, Rijeke dubrovatke i Dubrovaékog primorja, te je svaki pojedinac
proveo na tom terenu godidnje oko 20—25 dana.

Evo vazniiih podat%ka 0 opsegu skupljene grade u 1963. u Dubrovaékom
primorju: 530 pjesama epskih i lirskih (od toga 265 snimaka magnetofonom); 105

236

e ot il



]
pripovijedaka i predaja (od toga 53 magnetofonom); 85 cjelovitih i fragmentarnih
opisa narodnih obi¢aja te 16 zapisa o igrama; 240 poslovica i zagonetki; 55 zapisa
o plesu; 95 fotografija (dijelom u koloru), te jedan film u koloru o narodnom plesu;
115 crteza. _

U vezi s proucavanjem spomenutih podruéja napisano je' i nekoliko radova.
Kao prilozi cjelovitoj monografiji o Konavlima (koji treba da budu objavljeni u
Analima Historijskog Imstituta JAZU u Dubrovniku) napisani su do sada radovi
o konavoskoj marodnoj muzici, plesu, poeziji, pokladnim obiéajima (autori su S.
Stepanov, I. Ivanéan, O. Delorko i N. Bonifati¢ Rozin), dok je prilog o pripovijet-
kama u pripremi. Ostali prilozi, vezani uz folklorno stvaralaitvo juzne Dalmacije,
objavljeni su ili su navedeni u ovoj odnosno prosloj knjizi »Narodne umjeinosti«
pa ih posebno ne spominjemo. .

Skupljena grada s tog i ostalih terena sustavno se sreduje, prepisuje, muzi-
kologki tramskribira, notira plesnim pismom (labanotacijom), pripovijetke se raz-
vrstavaju po medunarodnom sistemu Aarne-Thompsona, podaci se unose u karto-
- teke i tako dalje. 1

Drugi kompleksni rad koji je okupio nekolicinu institutskih suradnika povezao
se s programom »Matice hrvatske« i izdavatkog poduzeta »Zora« Kkoje izdaju
veliku kolekeiju »Pet stoljeéa hrvatske knjiZevnosti«. Suradnicima Instituta povje-
reno je, u skladu s institutskim planom, da pripreme zbirke s podrufja narodne
knjizevnosti: lirske pjesme (O. Delorko), narodne pripovijetke (M. Boskovi¢-Stulli),
narodna drama, poslovice, zagonetke (N. Bonifati¢ Rozin), epske pjesme I—II (De-
lorko i Boskovié-Stulli). Sve navedene zbirke (osim 2. knjige epskih pjesama) za-
vriene su a dijelom veé i publicirane do konca godine 1963. One obuahvaéaju, uz
poznate klasiéne tekstove, znatnim dijelom i dosad mepoznatu gradu iz institutskog
arhiva kao i iz nekih starijih rukopisa te iz zabaenih &tampanih zbirki, ¢asopisa
i kalendara, osvjetljujuéi time na noy nadin bastinu naSe narodne knjiZevnosti.
Zbirke su popraéene studijski zasnovanim wuvodnicima i iscrpnim komparativnim
napomenama, tako da one, i pored toga $to su namijenjenje Sirem krugu c¢italaca
i oblikovane u skladu sa svojom literarnom namjenom, ujedno predstavljaju i
znanstveni doprinos upoznavanja nase narodne knjiZevnosti.

Slijedeéi veéi i visegodisnji rad, obuhvaéen petogodiinjim programom nauénih
istrazivanja, pripremanje je indeksa tipova hrvatskosrpskih narodnih pripovije-
duka, Takve kataloge, radene po usvojenom medunarodnom sistemu uz potrebne
domaée modifikacije, ima veé pretezna veéina evropskih a i znatan dio izvan-
evropskih naroda. U Institutu su u toku protekle dvije godine ekscerptirani sadr-
7aji narodnih pripovijedaka (uz pomo¢ honorarnih vanjskih suradnika), s vise od
7.000 velikih osminskih stranica tekstova pripovijedaka iz ukupno 185 knjiga,
¢asopisa, novina i kalendara. Iz kartoteke Leksikografskog zavoda prepisani su svi
listiéi koji se odnose na marodne pripovijetke. Paralelno s tim radom vrdilo se i
razvrstavanje pripovijedaka po sistemu Aarne-Thompsona. Nosilac zadatka je M.
Boskovi¢-Stulli. -

Uz sistematsko pripremanje indeksa pripovijedaka,- zapoteti su i radovi oko
katalogizacije narodnih pjesama (nosilac zadatka O. Delorko), pa je veé¢ prepisan
dio kartoteke Leksikografskog zavoda i ekscerptirane su neke vaznije rukopisne
i Stampane zbirke narodnih pjesama. Rad je bio zapofeo u nafelnom dogovoru
s drugim sliénim institucijama u naSoj zemlji i ti ée se kontakti uskoro opet
g‘bnmriti, ali u sadasnjoj fazi taj rad tefe, na Zalost, bez dovoljne uzajamne koor-

inacije.

U proteklom je razdoblju nastavljen rad na pripremanju monografije o istar-
skoj narodnoj muzici: S. Stepanov je izvr3io terenske radove potrebne za njegov
prilog o gradnii muzi¢kih instrumenata. (Monografija o istarskoj muzici bit ¢e
detvrta knjiga institutske serije »Narodno stvaralastvo Istre«).

I. Ivantan dovrdio je knjigu »Narodni plesovi okolice Purdevca«, a V.-Zganec
pretehu'lé dio poslova za zbirku narodnih pjesama hrvatskih manjina u Madarskoj
i Austriji.

Suradnici Instituta napisali su u posljednje dvije godine i niz pojedinaénih
radova s podrudja folklora od kojih spominjemo neke vaznije — izuzevsi priloge
napisane za »Narodnu umjetnost« ili one veé spomenute u ¢lanku Z. Pal¢oka. N.
Bonifati¢ RoZin napisao je za kongres Saveza udruZenja folklorista Jugoslavije
referat »Dramski oblici i elementi u nasem narodnom stvaraladtvu«. Za kongrese
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istoga Saveza napisani su i prilozi »Rukopisni zbornik narodnih lirskh pjesama I.
Zovka« (0. Delorko) te »Pjesma o silnom &obaninu« (M. Boskovié-Stulli). Navedeni
radovi ¢Citani su na kongresima god. 1962. i 1963, a Stampaju se u posebnim kon-
gresnim zbornicima. Uz to je M. Boskovié-Stulli na V Medunarodnom slavistiékom
kongresu u Sofiji odrzala referat »sRegionalna, nacionalna i internacionalna obi-
ljeZja narodnih pripovijedaka« (objavljen u »Filoloskom pregledu«, Beograd 1963,
sv, 1), a za prigodni broj »Deutsches Jahrbuch fiir Volkskunde«, posveéen J.
Grimmu (IX/1963), napisala je prilog »Die Beziehungen Jacob Grimms zur serbo-
kroatischen Volksliteratur im Urteil silidslawischer Autoren«. V. Zganec i O.
Lelorko napisali su priloge o nasoj narodnoj muzici i poeziji za knjigu »Folklor
naroda Jugoslavije«.

Uz osnovni terenski rad na podrué¢ju juZne i srednje Dalmacije, vriena su i
manja pojedina¢éna terenska istrazivanja (dijelom uz sudjelovanje vanjskih surad-
nika); u selu Nijemci u Slavoniji (Bonifa¢ié, Ivanéan), u Madarskoj i Medimurju

- (Zganec), u Batkom Bregu (Bonifagi¢), u Turopolju (nekoliko suradnika), u Podra-

vini (Ivantan), na zadarskim otocima (vanjski suradnik G. OS$trié¢), u okolici Bjelo-
vara (vanjski suradnik Z. Lovrenéevié¢), u okolici Imotskog i u Hercegovini (vanj-
ski suradnik Z. Tomiéié), medu Hrvatima juZne Italije (vanjski suradnik I. Fajde-
ti¢) i dr. Suradnici Instituta prikupljali su i gradu za Etnoloski atlas Jugoslavije.

Rad na dokumentaciji, uz sredivanje i prepisivanje rukopisnih zbirki, obu-
hvacao je i sistematsko evidentiranje fonoteke (na posebnim formularima), karto-
teku likovne dokumentacije (po temama i lokalitetima), kartoteku pjesama po
prvom stihu, kartoteku narodnih plesova po lokalitetima i nazivima, kartoteku
i bibliografiju © narodnim obi¢ajima i igrama, bibliografiju folklornih pr.loga u
¢asopisima, bibliografiju muzi®kog folklora i posebno pjesama o NOB-u.
Suradnici Instituta aktivno su se angazirali i u straéno-popularnom radu,
dijelom izvan striktnih sluzbenih obaveza, pa su pripremili niz radio-emisija o fol-
klorfnom stvaralastvu, drzali su predavanja na tedajevima za rukovodioce folklornih
grupa, sudjelovali u zirijima i pripremanjima folklornik festivala (I. Ivanéan), pri-
redili popularni priruénik »Slavonske narodne pjesme i kola« (S. Stepanov zajedno
s I, Furiéem), napisali nekoliko‘kraéih popularnih ¢lanaka (N. Bonifaéi¢) i dr.

Institutski suradnici angazirani su u radnoj grupi za narodnu knjlievnost

pri Saveznom savetu za koordinaciju nauénih istrazivanja (radi pripremanja po-
vijesh knjiZevnosti naroda Juagoslavije); zatim u radu Odbora za narodni Zivot
i obitaje JAZU, u Medunarodnom savjetu za muzi¢ki folklor, u Drustvu i Savezu
folklorista i dr.

Osim ve¢ spomenutih nauénih kongresa (Saveza adruzenja folklorista i Medu-
narodnog slavistickog kongresa) te onih nauénih skupova koji_se posebno prikazuju
u kronici ovoga godisnjaka, sudjelovali su institutski suradnici i na medunarodnoj
muzikoloskoj konferenciji IFMC u Jerusalemu (V. Zganec, 1963) te na eosnivactkom
sastanku Internacionalnog drusStva za studij narodnih pripovijedaka i Evropskoj
folklornoj konferenciji (M. BoSkovié-Stulli — Belgija 1962).

Institut su posje¢ivali, trazeéi informacije iz institutskih zbirki i biblioteke
ili od pojed nih institutskih stru¢njaka, domaci i strani nauéni istrazivaéi, muziéari,
koreografi, novinari — ukupno éetrdesetak osoba godisnje. Uz to su se i studenti

- sluzili institutskim zbirkama i knjigama za svoje seminarske i diplomske radove.

Institut je u proteklom dvogodisnjem razdoblju bio aktivan u izdavackoj
djelatnosti: objavio je prvu knjigu godisnjaka »Narodna umjetnost« i knjigu I.
Ivanéana »Istarski narodni plesovie.

Institutski arhiv preuzeo je u tom vremenu 44 nove zbirke, a knjiZnica se
obogatila za 924 primjerka knjiga i ¢asopisa (medu njima j vrlo znafajnim stranim
izdanjima, nabavljenim preteZnim dijelom putem razmjene).

U Institutu je u navedenom razdoblju do$lo do znalajnih personalnih pro-
mjena. Dugogodidnjj zasluZni i omiljeni direktor Instituta drug Zoran Paléok
preuzeo je s nastupomn godine 1963. novu duZnost na PedagoSkoj akademiji te je
stoga morao napustiti Institut. A pri zavrietku iste godine Institut se oprostio i od
svoga utemeljitelja i prvoga direktora, nestora nase folklorne muzikologije — dra
Vinka Zganca, koji je, nakon dugogodisnjega plodnog rada, posac u mirovinu. U
prosincu 1963. Institut je angaZirao i jednoga movog suradnika — asistenta za na-
rodne obidaje Josipa Mili¢eviéa.

- i M. B.-S.
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